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sabe por dénde, 4 mediados de la tarde apareci6 un gaitero,
ante cuyas armonias bailaron los mancebos de labor de
aquellos campos y las Jabradoras que concluian las faenas
de Agosto. D. Blas hizo colocar debajo del emparrado un
antiguo piano clavicordio, que desde mozo 'conservaba en la
casa de campo, y aunque Porcia declaré que el instrumento
necesitaba afinacién y temple, como los del convite estaban
templados de sobra, aplaudieron 4 rabiar algunos «nidme-
ros» de la Traviate que Ja muchacha canto, con acompafia-
miento de Cigales y del boticario mismo, y al fin el con-
curso pidid baile, y baile hubo; no pudiéndose eximir el Ba-
rén de bailar con la sefiora ex diputada provincial, jefa de
los demagogos de la villa, y 4 la cual la Baronesa profesaba
especial aversion y profunda tirria.

En cuanto anocheci6 se encendieron las carretillas, estre-
llas multicoloras, cohetes, culebras, mariposas y morteretes,
que D. Blas habia preparado con su enciclopédico cacumen,
A las once de Ja noche entraron los expedicionarios en
Duefias, celebrando 4 grito tendido la incomparable magni-
ficencia de aquella hermosa fiesta.

El Barén, 4 quien el hormiguillo de su desventura no le
permitia divertirse de veras, ni alegrarse sino en la aparien-
cia, exclamo al verse en su casa:

—i Qné ldstima que después de tan buenos ratos tenga yo
que estrangular & Pepe, donde quiera que dé con é1!

El escandalo que la nueva conducta del Barén produjo en
la villa y su comarca, no es para descrito. Hacianse lenguas
los vecinos tratando de adivinar la causa de semejante ma-
nera de proceder, y aunque ninguno podia dar con ella, un-
nimes declaraban que en cuanto volviera la Baronesa iba 4
sonar alli el trueno més gordo que oyeron los nacidos desde
que el mundo se fundara.

Dos dias después del jaleo de Las Majadillas, Cigales pro.
puso al Barén una expedicioncita 4 Valladolid,

—Alli ha llegado el empresario Pastor con una compaiiia
de verso—le dijo ;—del mérito de los actores no sé una pa-
labra, ni nos importa, pero sé que ha traido un cuerpo de
baile..... jpero qué cuerpo! jsuperior al que llevamos 4 Africa
con Prim! Se compone de seis parejas ede primisimoy, segin
la opinién del médico de Magdz, 4 quien he visto en la esta-
cién esta mafiana. Vamonos, Barén, 4 Valladolid, y..... vea-
mos ese cuerpo de baile.

"El de Aspe vacilé, porque la propoesicién del comandante
le parecia demasiado realista ; ¢ pero no era més real atin el
que existia en el mundo un rival suyo, 4 quien la Baronesa
llamaba «Pepito mio!» Con este razonamiento por delante,
que era el que venia influyendo en su espiritn desde que se
dedicS «4 hacer la vida del hombre malo», cerrd otra vez
los ojos, y se fué 4 Valladolid.

Cuando se vi6 por la noche ante los bastidores del teatro
de Calderén, le parecié bastante menos que mediano el
cuerpo de baile; dejo 4 Cigales con sus ilusiones, y se retir6
del campo de batalla. Al volver 4 Duefias ya se repetia entre
los vecinos una rvin calumnia: la de que el Barén habia ce-
nado con las suripantas.

Hasta el dia mismo en que la Baronesa debfa de regresar
pasé el tiempo el Bardn cazando por las mafianas en el soto,
entreteniéndose por las tardes en la tertulia dela creboticay
de D. Blas, y jugando al tresillo por la noche en el Casino
ade los Comunerosy.

V.

Al mediar la tarde del dia seiialado por la Baronesa para
terminar su viaje, llegd ésta, en un carruaje, por la carretera
de Cuéllar y de El Henar, 4 la estacién de Valladolid. En el
andén encontré 4 la vicepresidenta de la Asociacion de sg-
corro de los pobres de Duefias, la sefiora viuda del brigadier
Rastrojo, que epor casualidady se encontraba alli, de vuelta
«de pasar un par de dias con sus hermanas de Zaratény.

Ambas ocuparen el mismo departamento del tren que iba

4 salir para Duefias, y durante el trayecto puso en préctica
la brigadiera su «casual» y bien deliberado propésito de dis-
parar sobre la Baronesa la relacién total de los escandalosos
hechos y picardias realizados por el Barén durante su au-
sencia, cuyas inesperadas noticias pusieron 4 la de Aspe en
tal grado de desesperacién, que la de Rastrojo tuvo que ha-
cer grandes esfuerzos para que su muy respetable y querida
presidenta no se arrojara por la ventanilla.

Confundida en un mar de ligrimas llegé & Duefias, en
cuya estacion la aguardaba un coche de su casa, pero no su
marido.

—iQue me ha de aguardar ese monstruo!— dijo para si,

con profundo despecho, al tomar precipitadamente asiento
en su carruaje, sin despedirse siquiera de la de Rastrojo, v
procurando evitar las irénicas miradas de los curiosos que
por halli abia.

Al pie de la escalera de su casa encontré 4 Eliodora mi-
rando al suclo y deshaciéndose en suspiros. Ni el ara de
gobierno dijo una palabra, ni la Baronesa, ciega por el des-
pecho, aparentd fijarse en ella, sino que subiendo precipita-
damente 4 la antesala de la galeria interior, pregunté 4
una de las muchachas que alli aguardaba :

—:Dénde est4 el sefior?

—En su despacho—contest6 timidamente la sirvienta,
contemplando 4 la sefiora, que ripida y ansiosa desapareci6
por la puerta extrema del ancho pasillo, seguida también de
las miradas de los demds criados, que en cuanto pasé, aso-
maron curiosos sus cabezas por Ja puerta del fondo de aque-
lla estancia.

Eliodora, que habia recogido de manos del cochero algu-
nos pequeiios bultos, pasé después en pos de su seiiora, obli-
gando, con un altivo gesto de enfado, 4 retirarse 4 la curio-
sa servidumbre,

La Baronesa atravesé dos ¢ tres habitaciones, cerrando
tras de silas puertas con estrépito, y llegd 4 la del despacho
de su marido, que abrié de un empellén, queddndose parada
en medio de ella y exclamando con estridente voz:

—iCanalla!

El Barén fumaba y lefa cuando llegé su mujer. Al cirla
ge levantd, tiro el cigarro y el libro, y mirdndola fijamente
contestd con aire provocativo.

—iMesalina! :

Dejé caer la Baronesa su saquito de mano, su sombrilla 3
su Jibro de oraciones, extendié sus brazos, cerrd los pufios,
lanz6 una frenética carcajada, y con los ojos fuera de las
¢rbitas repusé en medio de su ardiente furor:

—iSefior Barén, yo sobro aqui! jAdiés para siempre!
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El Barén se abalanzd hacia su mujer cuando ésta iba 4
trasponer la salida; la cogié por los brazos, la sentd con
fuerza en una butaca y dijo después de cerrar la puerta:

—iSerniora Baronesa, de aqui no huye nadie! | Mi honor
exige inmediatamente una explicita explicacion!

Levant6se altanera la Baronesa, y desgarrando su paiuelo
empapado en ligrimas, exclamé:

—; Del mal el menos; i marido estd loco! ; Cumplase la
voluntad de Dios! Miguel, ;qué has dicho de tu honor?

—No hay locura que valga, Irene; estoy en mi pleno
juicio: mi conducta durante tu ausencia, v la que segniré en
adelante, obedecen 4 tu pérfida conducta.

—; Qué taimadas y qué grandes comicas ha hecho la Na-
turaleza 4 las mujeres | Te lo contaré todo, por mds que la
parte principal de lo que voy 4 decirte la sabes ti mejor
que yo.

—¢ Qué parte?

—La de tu Pepito.

Abri6 desmesuradamente la Baronesa sus 0jos y su boca
en sefial de asombro, miré 4 su marido de arriba abajo
se santigud después y repuso:

—;La de mi Pepito?

—Si, sefiora; oye, pérfida, oye.

Y bajando la voz, se aproximé & su mujer y anadié:

A ORILLAS DEL CANTARBRICO.

La Baronesa quedd aterrada. : A qué podia referirse su
marido? Indudablemente el Baron estaba loco, aunque ha-
blaba, al parecer, con entero y sereno razonamiento. Con-
fundida y presa del mayor dolor, volvi6 4 caer sobre Ja bu-
taca, oeulto el rostro entre sus manos y sollozd amargamen-
te, mientras el Bardn afiadia:

—iSi, llora, llora tus culpas, pobre mujer! jllova el engafio
¢én que me has tenido durante tanto tiempo! Tal vez tu sin-
cero arrepentimiento me podria calmar algin dia, pero jpo-
bre de mi! nuestro carifio contluy6 para siempre.

Despnés de un largo rato de silencio, la Baronmesa se
acercé 4 su marido, y poniéndose ante él de rodillas, le dijo:

—(Cuéntame, por Dios, cuanto te ha ocurrido desde que me
marché. Dime en qué te he ofendido: habla pronto, antes
de que el dolor me vuelva loca.

Levant( el Barén 4 su mujer, y dijo sonriendo maliciosa-
mente : ;

—_Tj, después de casada, has tenido un amante.....

La Baronesa, al oir esto, iba & gritar; pero su marido la
impuso silencio, y continud:

—Un amante, por ¢l cual estds dispuesta 4 abandonarme
cuando ¢l lo disponga; un amante, que es lo tnico que te
importa de cuanto te rodea, al cual dedicas estas flores,
como prenda de que es y serd tu primero y inico amor....

Y el Barén, mientras hablaba asi, sacé de su cartera el ra-
milletito de flores que encontrd en el escritorio de su mujer

Ella, presurosa, cogio las flores, las bes6 y repuso:

—;Quién te ha dado esto?

—iY las besa, infame!—prosigui6 él, sin poder dar cre-
dito 4 lo que veia.—Eso me lo di6 guien me di6 esta otra
relevante prueba de tu perfidia: joye, oye tu propia acusa-
ci6n!—afadié, desdoblando el billete del escritorio y empe-
zando 4 leer:

—«José, Pepe, ;Pepito mio! Tuyos son ¥ serdn.....»

]
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La Baronésa cay( de nuevo derodillas y exclamé:

—Bendito seas, Dios mio, porque al fin has llenado de
Tuz mi corazém!

Y levantindose, continu6, dirigiéndose & su marido:

—iNo leas més, Miguel! Te voy 4 decir de memoria todo
lo que hay eserito en ese papel. {Come que lo vengo repi-
tiendo por la moche y por la’ mafiana desde hace muchos
afios! No te molestes en leer; oye.

El Barén, asombrado, dejé de leer y contesté con furia:

—Habra cinismo semejante!

Y sin dejarle concluir afiadi6 la Baronesa:

—«Tuyos son y serén mi corazén y mi espiritu; te amo en
mi vida, en mis pensamientos y en mis acciones. No me olvi-
des un solo instante y seré feliz. Nada me importa cuanto me
rodea, sino el servirte. Hoy te dedico y pongo 4 tus pies es-
tas flores, prenda segura de mi primero y unico amor, que
vivird en mi pecho hasta la muerte.

»Cuando ti quieras, llimame, porque estoy siempre dis-
puesta 4 seguirte, con tal de que me acompafies en el mo-
mento supremo. José, Pepe, { Pepito mio! i bendito seas!»

—Pero ;quién es ese Pepe, seniora Baronesa?—exclamo el
Barén;—acabemos de una vez. ; Dénde estd ese selior de tu
albedrio ? { Concluyamos, y yo concluiré con éll

__Aqui llevo siempre su retrato sobre mi corazon, Miguel;
ahora mismo lo was 4 conocer.

Fl Barén se lanzo 4 desgarrar los broches del vestido de
su mujer; pero ésta, separdndole suavemente, dijo, mientras
sacaba del pecho un hermoso medallén de oro, que ocultd
entre sus manos:

—Aqui est4 tu rival. El dia en que me casé contigo le de-

[ diqué el ramo de pensamientos y claveles que ti me diste v
| que yo recibi como emblema de mi primero y unico am[;;-_
Y aquel dia eseribi gozosa ese billete que me ensefias, y lo
aprendi de memoria y lo he recitado todos los dias. Antes
de conocerte ya trataba yo con él; pero en cuanto me casé
crei necesario dedicarle todo mi corazén y todo mi espiritu,
Como no puedo verle, y lo siento mucho, llevo su imagen
siempre conmigo. El también es casado y, segiin me consta,
hombre de gusto, en cuanto 4 haber escogido hermosa com-
pafiera. Por lo mucho que me ha favorecido desde que me
casé, creo firmemente que me quiere de veras. Ahora lo vas
4 conocer y si lo encuentras 4 mano, métalo cuando gustes.

Tentado estuvo el Barén, mientras su mujer hablaba, de
hacer pedazos una silla en su cabeza ; pero dispuesto 4 ago-
tar hasta las heces la copa de su amargura, se contuvo.

—;Mira, qué simpético es!—afiadi6 la Baronesa, poniendo
el medallén en manos de su marido.

Cogit éste con frenesi el medallén; paso por él ripida-
mente la vista, miré 4 su mujer y se quedé como ensimis-
mado, con la boca abierta.

El medallén conienia una preciosa miniatura, que repre-
sentaba 4 San José.

Después, entre gozoso y avergonzado, abrazé & su mujer,
diciendo:

—Mira, Irene, si quieres que vivamos en paz, trata 4 los
cantos con menos confianza y 4 mi con més consideracion.
No te olvides nunca de que por creer yo que ese Pepito era
uno de tantos, has estado fatalmente expuesta i quedarte
sin marido.

Ricarpo BECERRO DE BENGOA.

PIOS:

T1 siempre regirds con tus eternas
Leyes, sobre 1os orbes que gobiernas

NuUREZ DE ARCE.

Todo en la ereacién su gloria canta:
Todo su angusta majestad ostenta:
La cumbre que hasta el cielo se levanta;
1 mar con su armonia turbulenta;
La flor que brota en el fecundo Mayo;
La nube do se fragua la tormenta,
Y en cuyo seno se elabora el rayo.

;Qué alma ciega 6 estulta
No acata ese poder que brilla en todo;
Desde el astro que gira en el vacio,
Hasta el misero insecto que se oculta
Fn el charcal de repugnante lodo?
La ritmica cancién que entona el rio:
El rumor del torrente que desata
En ola fiera su raudal de plata;
De la argentada luna el claro broche;
Las estrellas brillando en el sombrio
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Y puro azul'del cielo de la noche,
Pruebas son de su inmenso poderio.

;Dios ! Al pensar en El, el alma inguieta
Se abismna en misteriosas reflexiones.
Bl enciende en la mente del poeta
1l fuego de las bellas creaciones,
Y dulcitica su 4spero destino
T¥andole Jas doradas ilusiones;
El inflama en el alma del asceta
El sacro fuego del amor divino,
Y santa inspiracion presta al profeta.

El hombre en el revuelto torbellino
De la vida,:queriendo, miserable,
El velo desgarrar.que.d Dios envuelve,
Intenta desenbrir lo dmpenetrable;
Pero toda su ciencia
Se estrella:ante el arcano,
Y .queda reducidod’la impotencia;
Y furioso y blasfemo se revuelve
Queriendo analizar lo sobrehumano,
Cual si tuviera el misero.gusano
Alas para elevarse hasta la cumbre,
Y ya del aire dnefio soberano
Beber del sol la inmaculada lumbre.

iDios! Eterna verdad, siempre escondida,
Pero siempre patente
Ante la humanidad que, dolorida,
Solo encuentra consuelo
Al levantar la frente
Por lucha pertinaz enardecida,
Y al pasear con la mirada e! cielo.
Entonces la oracidn al labio acude;
Kl fatigado corazén sacude
Sn pena abrumadora;
El alina aspira una divina esencia
Que baja envuelta en luz consoladora,
Y rosada y gentil viene la aurora
La noche & iuminar de la existencia.

iLa santa religién! jDulee esperanza,
Que siempre al bien y 4 la bondad abierto,
Nus muestra en la sombria lontananza,
e paz y calma bendecido puerto!
Destello esplenduroso
De un alba eterna que comienza cuando

ramos de la muerte el negro fosu;

i Isla de luz! {Oasis do el reposo
Conguistamos Inchando,
Al término al []eg‘;u‘ de la jnrnadu,

Como el soldado que tras larga brega,
Maltrecho, herido y rota la celada;
Eutre el recio clamor de la victoria
Y 4 traves de la sangre que le ciega,
Logra mirar su frente coronada

Por el laurel invicto de la gloria!

Campeones del mal, pobres eautivos,
Vencidos siempre por dolor profundo;
Cono pasan-las nubes por el cielo,
Pasamos como sombras por el mundo;

s nuestra herencia el Hanto: amargo duelo
Nos punza el corazén sin tregua alguna;
Luchando siempre con la adversa suerte,
Corremos sin cesar tras la fortuna

(Que nunca hallamos, y al llegar la muerte,
Dios en sus brazos nos recibe y posa

En nuestra frente, en prueba carifiosa,

Ese dsculo de paz con que la luna

FEn medio de la noche silenciosa

Acaricia el cristal de la laguna.

iVed al Dios del Calvario! Cruda tarde;
Las nubes entoldando el horizonte;
Delmegro cielo el resplandor cobarde
Alumbra apenas el escueto monte.
iVed al martir rendido,
Caminar abatido
Al peso de la.eruz que le doblegal
i Ved como hunmilde entrega
Su noble cuerpo al pueblo sanguinario
Que su existencia 4 destruir se lanza,
Y satisface, ardiendo en ira ciega,
El cinico placer de la venganza!

i Vedle grande, sereno,
Con alma inmensa y fuerte,
De majest.ad y mausedumbre lleno,
Desaliar impdavido 4 la muerte!
Su mirada, reflejo de la gloria,
Destello de bondad, rayo fecundo;
i Vedle acabar su vida transitoria
Colgado en una cruz infamatoria
Para salvar al mundo!

iTragedia horrible, escarnio de la historia
Del pucblo de Jud4, torpe y demente,
Que empujado por ligubres vestiglos,
Aun 4 través de diez y nueve siglos
La eterna maldicion lieva en Ja frente!
iCuadro espantoso! jDolorosa escena!

iUn Dios muerto en la crug, y al pie, doliente,
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CAPILLA EN LA.CATEDRAL DE BURGOS.

La madre ‘tl‘zlapaﬁuda por la pena,
Mostrando en su semblante refulgente
La mate palidez de la asucenal

—

{Horrible desenlace que derrama
La nostalgia en el dnimo afligido!

:Oh sublime Jests! ;Quién no te LEI]J&?
¢CuAl serd el corazén que conmovido
No se sienta al recuerdo de ese drama,
Y de pavor transido

No se estremezea cual la débil rama
Agitada por viento embravecido?
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También por Ti; m4s tarde, con las manos

Unidas que se alzaban & la altura,
Morian en el circo los eristianos;

Y mientras se ensafiaba hasta la hartura
En sus carnes el tigre, ellos, tranquila
Clavaban en el cielo la pupila,
Elevando 4 su Dios plegaria pura,
Mientras, al ver de sangre el oleaje
Surgir ardiente de la rota vena,
Vociferaba el priblico salvaje.

Cuando la noche con sucalma augusta
Sobre el mundo se extiende silenciosa,
Contempla el criminal, con faz adusta,
De su culpa el espectro que le acosa,
Y siente que el critel remordimiento
Surgiendo en su conciencia tenebrosa
Le hiere el corazén y el pensamiento ;
Llora de angustia, de pavor delira,

Y entre la obscuridad de su aposento,
Ve un ojo ardiente y fijo que Ie mira;
Y se retuerce en medio del tormento
Que 4 Cain devoraba,

Cuando por frio de terror helado,
Veia en él clavado

El ojo que tenaz le contemplaba.

Ese eres ti. Juslicia que fustiga,
Y premio al par que la virtud abona ;
Dulee piedad y latigo que hostiga ;
Severo juez que la maldad castiga,
Y padre bondadoso que perdona.

£Quién niega 4 Dios? Quizd el materialismo

Con su procaz cinismo

Be atreva 4 desmentir su omnipotencia,
Del orgullo en el loco paroxismo,
Poniendo en parangén con ¢l la ciencia.
La ciencia humana al fin al suelo viene
Del misterio al entrar en la penumbra,
Y humillada y vencida se detiene ;

No es la suave claridad que alumbra,
No el limpio arroyo que fecunda y bafia,
Sino la roja llama que deslumbra,

El torrente que cae de la montafia.

Aun siendo inmensa el alma, en su hondo seno

Rugen las mas furiosas tempestades ;
En ella vibra el rayo, estalla el trueno;
Ideas locas su fulgor difunden

En la mente encendida ;

Las gsombras tenebrosas se confunden

Con las resplandecientes elaridades,
Librando el corazén batalla ruda;

La energia decae desfallecida,
Mientras se agita en impotencia muda,
Enconada mordiendo con despecho

In el fondo del pecho

La vibora maldita de la duda.

_ Pero al alzar la vista fatigada

A la regién azul, la duda cesa
Al ver la inmensidad que tachonada
De luceros, parece una promes:
Que Dios ofrece al alma desolada.

i Celestial esperanza que fascina
El corazén ardiente !
i Lecho de vida, luz donde reclina
El Rey de reyes su sublime frente!

Tras la llanura migica del cielo,
En dureo carro su esplendor pasea,
Cuando el nublado con su denso velo
Oculta el brillo de 1a luz febea,
Y brama la borrasca, y cual la idea
Surge de pronto en el cerebro humano,
El campo rojo en el cenit flamea ;
No es el prodigio grande y sobrehumano
De la electricidad el que le crea,
No es que le forje la tormenta sorda;
i Es la ira celestial que se desborda!
i La mirada de Dios que centellea!

Manda el castigo al mundo que le irrita ;

Al mundo infame gque su enojo excita
Con inicuas torpezas y maldades,
Y que s6lo en el vicio se ejercita;
Y desata contra ¢l las tempestades,
Y la terrible agoladora peste
Que en los espacios ineremento toma,
Como un dia su colera celeste
El fuego descendié sobre Sodoma.

Y luego, compasivo
Rasga el compacto grupo de las nubes
Que oculta la mansion de los querubes ;
Y hace brillar el sol, y el iris pinta
Sobre el hermoso y didfano celaje
Residuo ya de la borrasca extinta,
Y que parece sibana de encaje
Que 4 trechos borda matizada cinta.

De la montada en la escarpada roca
Alza el vesubio su penacho rojo
Que hierve y arde y en las nubes toca;
Mas llega la erupeitn, brama de enojo ;
El fuego que en su seno atesoraba,
Se desborda en océano
De abrasadora lava,
Que la £értil campina esteriliza,
Y en su furor insano,

ALMANAQUE DE LA ILUSTRACION.

Sepulta entre montones de ceniza
Las famosas Pompeya y Herculano.

iOh vosotros magnates de la tierra!
jRuines pigmeos que os juzgéis colosos,
Y que vivis con el delirio en guerra!
i{Grandes y angustos reyes!

1 T H al
iGloria, orgullo y poder! [V anidad sumal
:Granos de arena que arrebata el viento!
} 1 al
Nubes que se deshacen como espuma;

Siempre tu augusto nombre

En los labios del hombre
Vibra como un destello de esperanza:

CATEDRAL Y SAGRARIO DE MEJICO.

iSefiores. poderosos

Del orbe entero al qiie imponéis las leyes!

iInclinad humillados

La cabeza delante de ese trono,

A cuyos pies los mundos siderales

Se prosternan rendidos y asombrad_os!
¢Qué valen vuestros solios imperiales,
Ni qué vuestros palacios colosales
Ante ese excelso alcizar donde mora
El que con solo un soplo de su aliento
Y el omnimodo influjo de su acento,
Creo los astros y encendié la aurora?

A Ti volvemos con temor los ojos,

Y nos abres los brazos sin enojos,

Sin ira, sin rencor y sin venganza.
Cuando el alma combate

El viento del dolor, cuando la frente

Sobre el pecho se

Y envuelto en negras galas

El éngel del dolor pesadamente

Sobre ella extiende sus obscuras alas,

Tuo nombre el triste corazon evoca

Mientras antes el alma que la boca,

Alza ferviente la oracidn serena.




